PREKIU VIES0JO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2018 m. geguses 1fd. N, £5- 67

Vilnius

Turto valdymo ir @kio departamentas prie Lietuvos Resgublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas direktoriaus Vinco Zydelio, ir UAB ,BLUE
BRIDGE® (toliau — Pardavéjas), atstovaujama direktoriaus Daliaus Butkaus, toliau kartu ar
atskirai vadinami Salimis, vadovaudamiesi Turto valdymo ir @ikio departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos pirkimy organizatoriaus 2018 m, balandZio 24 d. sprendimu
dél laimétojo, sudaro $ia prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pardavéjas jsiparcigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkejui
nuosavybes teise 4 (keturis) vienetus 48 prievady komutatorius su licencijomis (toliau — prekes),
kuriy kiekis ir specifikacija nurodyti Sutarties priede — ,Prekiy specifikacija* (toliau — Sutarties
priedas), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkantias
prekes bei sumokéti uZ jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

}.2. Sutarties dalykas apima prekiy pirkima—pardavima, prekiy pristatyma, montavima,
jdiegima.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1, Sutarties kaina — 46 245,20 Eur (keturiasdedimt Se§i tnkstaniai du Simtai
keturiasdeSimt penki eurai dvidesimt centy), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).
Detalios prekiy vienety kainos:

. 1 Vieneto
Eil. Prekés pavadinimas Kiekis kaina EUR Suma EUR su
Nr. vnt. PVM
su PYM
1 2 3 4 5
1. | 48 prievady komutatoriai su licencijomis 4 11561,30 46 245,20
Sutarties kaina (i§ viso) EUR su PVM: 46 245,20

2.2. ] Sutarties kaina/prekiy vienety kainas (jkainius) jskaitomi visi mokesCiai ir rinkliavos,
prekiy pristatymo, jdiegimo (sumontavimo) bei kitos islaidos, susijusios su tinkamu Sutarties
vykdymu (jskaitant ir saskaity faktiiry teikimo ,.E. saskaita™ priemonémis ilaidas).

2.3. Sutarties kaina/prekiy vienety kainos (jkainiai) negali biti kei¢iama/os per visa Sutarties
galiojimo laika, i3skyrus Sutartyje numatytus atvejus.

2.4. Prekiu perdavimas ir priemimas jforminamas prekiy perdavimo—priemimo aktu, kuris
Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSomas Pardavéjo ir Pirkéjo, atlikus Pardavéjo pristatyty prekiy
kiekio ir kokybes patikrinima, ir tik dél tokiy prekiy, kurios atitinka Sutartyje ir Sutarties priede
nurodytus reikalavimus. Prekiy priemimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda juriding
galia turindiais egzemplioriais. Saliy pasiradytas prekiy priémimo-perdavimo aktas yra pagrindas
PVM saskaitai faktiirai i§ragyti.

2.3. Uz tinkamai ir faktiskai pristatytas ir jdiegtas (sumontuotas) Sutarties ir Sutarties priedo
reikalavimus atitinkan&ias prekes, Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus
pervesdamas  Pardavéjo saskaita ne véliau kaip per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy
perdavimo—pri¢émimo akto pasiraSymo ir teisingos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Vykdant
Sutartj, PVM saskaitos faktiiros / sgskaitos faktros turi biti teikiamos naudojantis informacings
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sistemos ,,E. saskaita“ priemonemis. Pardavéjui nepateikus saskaitos faktiros per ,,E. saskaita®,
Pirkéjas turi teise nevykdyti mokéjimo.

2.6. Sutarties kaina/prekiy vienety kainos (jkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biiti
perskaic¢iuojama‘os (didinama/os ar mazinama/os) pasikeitus (padidéjus ar sumazejus) PVM tarifui,
kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties kainai/prekiu vienety kainoms (jkainiams). Salims rastiskai
susitarus ir ne véliau kaip iki prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos, perskai¢iucjama
tik ta Sutarties kainos dalis/prekiy vienety kainy (jkainiy) dalis, kuriai/ioms turéjo jtakos PVM
tarifas ir tik pasikeitusio mokestio dydZiu. Sutarties kainos/prekiy vienety kainu (jkainiy)
perskaitiavimg dél pasikeitusio (padidgjusio ar sumaZéjusio) PVM tarifo inicijuoja Pardavéias,
kreipdamasis j Pirkéja rastu, pateikdamas konkre¢ius skaitiavimus dél pasikeitusio mokescio jtakos
Sutarties kainai/prekiy vienety kainoms (jkainiams). Pirkéjas taip pat turi teisg inicijuoti Sutarties
kainos/prekiy vienety kainy (jkainiy) perskai¢iavima dél pasikeitusio {padidejusio ar sumaZzéjusio).
PVM tarifo. Sutarties kainos/prekiy vienetu kainy (jkainiy) perskaiiavimas jforminamas Saliy
pasiraSomu susitarimu, kuriame uZfiksuojama/os perskaifiuota‘os Sutarties kaina/prekiy vienety
kainos (jkainiai) bei §io perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos.

2.7. Jeigu einamaisiais biudZzetiniais metais teises aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybés piniginiy istekliy i3davimas, Pirkéjas turi teis¢ einamaisiais biudZetiniais
metais atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, tatiau dar nepristatyty prekiy / nesuteikty paslaugy
pirkimo ir privalo apie tai informuoti Pardavéja. Esant valstybés piniginiy iStekliy iSdavimo
ribojimo situacijai ir Pirkéjui atsisakius dar nepristatyty prekiy / nesuteikty paslaugy, Pirkéjui néra
taikomos jokios sankcijos, kylancios 1§ sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo,

2.8, Sutarties kainai apskai&iuoti taikomas kainodaros bildas: fiksuota kaina su perzifira.

3. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Pardavéjas |sipareigoja:

3.1.1. be papildomo mokes¢io savo transportu pristatyti Sutarties ir Sutarties priede nustatytus
reikalavimus atitinkantias prekes, jas jdicgti, sumontuoti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus
Sutartyje ir Sutarties priede, ne véliau kaip per 90 (devyniasdesimt) dieny nuo Sutarties jsigalicjimo
dienos, Sutarties priede nurodytose vietose;

3.1.2. pristatyti ir jdiegti prekes, atitinkan¢ias Sutarties priede nurodyta prekiy bikie,
uztikrinant atitiktj tokios r@gies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

3.1.3. kartu su prekémis pateikti Pirkgjui visa buting dokumentacija, jskaitant prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.4. tinkamai ir faktiSkai pristates kokybiskas prekes, atitinkanias Sutartyje ir Sutartics
priede nurcdytus reikalavimus, pateikti Pirkejui pasirasyta prekiy perdavimo-priémimo akta ir
PVM sgskaita faktlira;

3.1.5. nekekybikas prekes savo sgskaita atsiimti ir pakeisti jas kokybidkomis ir techninius
reikalavimus atitinkan¢iomis nedelsiant (ne véliau kaip per 3 (tris} darbo dienas) nuo Pirkéjo
pranefimo apie prekiy kokybeés trikumus gavimo dienos;

3.1.6. dalyvauti su Pirkéjo atstovu tikrinant pristatyty prekiy kiekj ir kokybe;

3.1.7. ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojime dienos paskirti
kompetentinga asmenj, kuris bty atsakingas uZ rysiy su Pirkéjo paskirtu atstovu palaikyma, ir api¢
ji radtu informuoti Pirkéja;

3.1.8. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, radtu informuoti Pirkéja:

3.1.8.1. jei laiku negali pristatyti prekiy;

3.1.8.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstovg.

3.1.9. kilus Saliy gindui del Sutarties, ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gingo kilimo
dienos deleguoti atstova spresti ginlo;

3.1.10. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutart, i§skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
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nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar trediyjy asmeny poreikiams. Visa Pirkéjo
Pardavejui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas radtu patvirtins, kad tam
tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo viesai prieinama, arba Pardavéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai
Zinoma arba buvo pateikta tre¢iyjy asmeny, tur¢jusiy radtu patvirtintg teise atskleisti konfidencialia
informacija.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. patikrings ir jsitikines, kad prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kad yra
jvykdyti visi kiti Pardavéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
Pardavéjo pasiradyto prekiy priemimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo tik istestavus ir,
nustadius, kad prekés atitinka techninius reikalavimus, priimti tinkamas prekes ir pasiradyti prekiy
priémimo-perdavimo akta arba pateikti Pardavéjui rasti¥kas pastabas, nurodydamas Pardavéjui
patalinti prekiy trikumus per 3 (tris) darbo dienas nuo rastisky pastaby gavimo dienos;

3.2.2. sumoketi vz kokybigkas, Sutarties ir Sutarties priede nurodytus reikalavimus
atitinkangias prekes, Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis;

3.2.3. teikti Pardavejui SutarCiai vykdyti pagrjstai reikalingg turimg informacija;

3.2.4. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, radtu pranesti Pardavejui apie
pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova;

3.2.5. kilus Saliy gintui del Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gingo kilimo
dienos deleguoti atstova spresti ginco.

3.3. Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokia teisg
turintys asmenys.

3.4. Kiti Saliy jsipareigojimai nurodyti Sutarties priede.

4. SALIU TEISES

4.1. Pardave¢jas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkanCias
kokybiskas prekes, arba atsisakyti vykdyti Sutartj, jei Pirkéjas, paZeisdamas savo jsipareigojimus,
nepriima ar atsisako priimti kokybiskas prekes;

4.1.2. reikalauti i3 Pirkéjo sumoketi uZ Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkangias
prekes Sutartyje nurodyta tvarka, salygomis ir terminais.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1. nemoketi uz prekes, jei pateikta neteisinga PVM saskaita faktiira (kol bus i3siaiskinta su
Pardavéju ir bus pateikta teisinga PVM saskaita fakttira);

4.2.2. nustates trikumus, sulaikyti apmokéjima bei reikalauti, kad Pardavéjas neatlygintinai
pasalinty triikumus per Pirkéjo nustatyta protinga terming ir {arba) atlyginty nuostolius, susijusius
su netinkamu Sutarties vykdymu;

4.2.3. priskai¢iuoty netesyby sumos dydziu maZinti savo piniging prievole Pardavéjui.

4.3. Kitos Saliy teisés nurodytos Sutarties priede.

5, SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimuy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
jstatymuy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Pardavéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsiparcigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Pardavéjui taip pat tenka prekés atsitiktinio Zuvimo rizika
iki prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo momento. '

5.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsiparcigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Fokiu atveju Salis, dél nenugalimos
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jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai,
nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai wvykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius
isipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol idnyks
minétos aplinkybés. Jeigu §io pranedimo kita Salis negauna per protingg laika po to, kai Sutarties
nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalimag jéga lemiangias aplinkybes, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto praneimo susidariusius nuostolius.

5.4. Pasibaigus nenugalima jéga lemian¢ioms aplinkybéms, Salis, del nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimuy, privalo nedelsdama praneiti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdymg. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny, kita Salis turi teise nedelsdama
nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

5.5. Jei Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjo
reikalavimu moka Pirkejui 3 (triju) procenty nuo visos Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 2.1
punkte, dydZio bauda.

5.6. Jei Pardavejas nepristato prekiy ar nejvykdo kity jsipareigojimy Sutartyje nurodytais
terminais, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy
pradéti skaiCiuvoti 0,04 (keturiy 3imtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty,
nejdiegty prekiy kainos vz kiekvieng uzdelstg diena.

6. PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

6.1. Pardavejas Sutarties vykdymui pasitelkia:

- savo pasifilyme nurodytus subtiekéjus;

- kitus subtiekéjus, jeigu pasitlymo pateikimo metu jie buvo Zinomi.

6.2. Tuo atveju, jei pasililymo pateikimo metu Pardavéjui nebuvo zinomi subtiekéjai,
Pardavéjas po Sutarties jsigaliojimo jsipareigoja ne véliau kaip likus 2 {dvi) darbo dienoms iki
Sutarties etapo, kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subtiekéjas, vykdymo pradzios Pirkéjui
privalo pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
Pardavéjas privalo informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu. Subtiekéjo pasitelkimas nekei¢ia Pardavéjo atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.
Pardavejas gali pakeisti subtiekéjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie netinkamai vykdo
jsipareigojimus  Pardavéjui, nepajéglis vykdyti isipareigojimy Pardaveéjui  dél iskeltos
restruktlrizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky
procediiry. Apie subtiekejy keitimg Pardavéjas i$ anksto rastu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas
subtiekéjy pakeitimo priezastis ir biisimus subtiekéjus, kitus tikio subjektus. Pasitelkdamas ir véliau
keisdamas subtiekéjus Pardavéjas turi uztikrinti, kad subtiekéjai yra pajégis ir kompetentingi
tinkamam jiems pavesty uZzduotiy vykdymui. Prie§ duodamas sutikima keisti Pardavéjo pasiilyme
nurodytus subtickéjus, Pirkéjas privalo patikrinti naujy, Pardavéje pasillyme nenurodyty,
subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima (jeigu pirkime taikomi pasalinimo pagrindai).

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymas turi biti uztikrintas Pardavéjui pateikiant Lietuvos Respublikoje ar
uZsienio valstybeéje registruoto banko garantija (originalg), kurioje nurodyta suma turi biti ne
maZesn¢ kaip 5 (penki) procentai nuo bendros Sutarties kainos. Banko garantija Pardavéjas
garantuoja, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade paZeidus Sutartj dél Pardavejo kaltés.

7.2. Banko garantija (originalas) turi biti pateikiama ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo.
dieny po Sutarties pasira§ymo ir turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj (jskaitant visus
Sutarties pratgsimus).

7.3. Jeigu Pardavéjas per nustatytg termina nepristato Pirkejui banko garantijos (originalo)
laikoma, kad jis atsisako sudaryti (arba pratesti) Sutartj.
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7.4. Jei Sutarties vykdymo metu garantija iSdavgs subjektas negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Pardavéjo per 10 (dedimt) dieny pateikti nauja
garantija, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujos
garantijos, Pirkejas turi teise nutraukti Sutartj,

7.5. Banko garantija (originalas), Pardavéjui paprasius, graZinama per 14 (keturiolika) dieny
pasibaigus jos galicjimo laikui ir/arba Pardavéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius
isipareigojimus.

7.6. Jei Pardavéjas nevykde savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Pirkéjas pareikalauja sumokéti visg suma ar jos dal} priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies
vertes, kurig garantija iSdaves subjektas jsiparcigojo sumokeéti. Pried pateikdamas reikalavima
sumokéti pagal garantija, Pirkéjas ispéja apie tai Pardavéjg, nurodydamas, dél kokio pazeidimo
pateikia §j reikalavimg.

7.7. Jeigu Pardavéjas laiku nejvykdo jsipareigojimy ir Pirkéjas pasinaudoja garantija, tuomet
Pardavéjas privalo pratgsti arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, jeigu ketina tiekti
prekes.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja nue Sutarties pasiradymo ir garantijos pateikimo dienos ir galioja iki
visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar
Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

8.2, Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, ginty nagrinéjimo tvarka bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos
kitos Sutarties nuostatos, jeigu §ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

8.3. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Pirkejo
reikalavimai pripazinti Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to
patirtus nuostolius, kita Salis gali vienagalitkai nutraukti Sutartj, radtu ispéjusi apie tai kita Salj
pried 10 (desimt) darbo dieny ir pateikusi pagrjstus motyvus. Esminis Sutarties paZeidimas turi bati
suprantamas ir pagal CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal Sutartj (kai Salys susitaria, ka
laikys esminiu Sutarties pazeidimu). Esminiais Sutarties pa?cidimais pagal Sutartj laikomi: Pirkéjo
prievolés termino praleidimas; Pardavéjo prievolés termino praleidimas; netinkamos kokybes, t. y.
Sutarties reikalavimy neatitinkanciy prekiy jdiegimas (sumontavimas).

8.4. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai praneSes Pardavéjui rastu prie§
20 (dvidegimt) darbo dieny. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Pardavéjui kainos dalj,
proporcinga perduotoms Pirkéjo priimtoms prekéms, ir atlyginti kitas protingas i3laidas, kurias
Pardavejas, norédamas jvykdyti Sutartj, padare iki pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i3
Pirkéjo momento. Pardavéjas turi teise vienagaliZkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezaséiu, apie
tai praneses Pirkéjui radtu pries 20 (dvidedimt) darbo dieny. Siuo atveju Pardavéjas privalo visiskai
atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

8.5. Sutartis bet kada gali biti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu, Lietuvos
Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 90 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka bei
kity teises akty numatytais atvejais.

9. KITOS SALYGOS

9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keigiamos $ioje Sutartyje ir VP|
89 straipsnyje numatytais atvejais. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties
salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty,
pagrindZian¢iy pra§yme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta
pradymg pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10
darbo dieny. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy
jgalioty atstovy,

R T, SR
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9.2. Pirkejas atsakingu uZ Sutarties vykdyma asmeniuv skiria Apriipinimo skyriaus specialista
Karolj Mackeviiy, el. pastas: karolis.mackevicius@vrm.It, tel. 852717135. Asmuo, atsakingas uz
Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima Centrinéje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje yra
Karolis Klusevi¢ius, Turto valdymo ir iikio departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos  Vie§uyjy pirkimy skyriaus vedéjas (el. pastas: karolis.klusevicius@vrm.lt, tel.
852717242) arba jo paskirtas asmuo.

9.3. Visi ginCai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Saliu sutarimu.
Nepavykus ginco i3spresti derybomis per 30 (trisdeimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gin¢as
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy
pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

9.4, Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir ju kontaktiniai duomenys,
atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali bati keitiami informuojant kita Sutarties Salj
Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy duomeny pasikeitimo, nedarant
Sutarties pakeitimo, tokj radta laikant neatskiriama Sutarties dalimi.

9.5. Sutar€iai aiSkinti ir gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

9.6. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

9.7. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, wvisi
praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi
galiojantiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas
apie gavimg arba isiysti registruotu pastu faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau
nurodytals adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima.

9.8. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turintiais vienoda teising galia, po vieng
kiekvienai Saliai.

9.9. Sutarties neatskiriamas priedas —,,Prekiy specifikacija®, 5 lapai (Sutarties priedas).

10, SALIU REKVIZITAI
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Turte valdymo ir iikio departamentas UAB ,,Blue Bridge*
prie Lietuvos Respublikes vidaus
reikaly ministerijos

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188729923 asmeny registre, kodas 111445337

PVM mokétojo kodas L. T887299219 PVM mokeétojo kodas L.T114453314
Sventaragio g. 2, Vilnius I. Jasinskio 16A, Vilnius

Tel. (8 5) 271 7262 Tel. (8 5) 252 6060

Faks. (8 5) 271 8628 Faks. (8 5) 252 6069

El. pastas: tvud@vrm.It El. pastas: info@bluebridge.lt

A.s. LT34 7300 G100 0246 0043 A.s. LT71 7044 0600 0109 3756
»Swedbank®, AB LTt AB SEB bankas

Banko kodas 73000- SO Banko kodas 70440

Direktorius

Dalius Butku
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Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Nr.d4-67
priedas

PREKIU SPECIFIKACIJA

Pirkimo tikslas ~ jsigyti telekomunikacing jranga, skirtg sujungti pagrindinj ir rezervinj’
duomeny centrus $ifruotu rySiu. Jrenginiai turi turéti visas Sjose techninése salygose iSvadintoms

funkcijoms atlikti butinas neterminuotas licencijas.

Eil. Parametras Charakteristikos Prekiy/[rangos
Nr. pavadinimas ir rodikliy
reik§més (jvardinant
tikslius jrangos/prekiy
gamintojy ir
jrangos/prekiy modeliy
pavadinimus bei rodikliy
reikSmes) apsiribojimas
vien jradais ,atitinka®
ir/arba ,taip“ negalimas
48 prievady komutatoriai su licencijomis, 4 vnt.

1. Modelis N3K-C31108PC-V (Nexus 31108-VXLAN, 48 x SFP+ and 6C/6Q
QSFP ports)

2. Gamintojas Cisco

3. El. maitinimas Elektros maitinimo jtampa turi ' Elektros maitinimo jtampa
atitikti Lietuvos Respublikoje atitinka Lietuvos
naudejamai kintamai jtampai. Respublikoje naudojamai
[renginys turi biti pateikiamas su | kintamai jtampai.
dviem dubliuojané¢iais vidiniais Irenginys pateikiamas su
maitinimo $altiniais, dviem dubliuojanciais

vidiniais maitinimo
Saltiniais.

4. Konstrukeija Ne daugiau 1U auksio, 1U auk$&io, montucjamas j
montuojamas j 19* komutacing 19* komutacing spinta,
spinta, pateikiamas su montavimo | pateikiamas su montavimo
detalémis. detalémis.

5. 1/10G SFP/SFP+ Ne maziau kaip 48 vnt. integruoti | 48 vnt. integruoti (fixed)

prievadai (fixed) optiniai prievadai. optiniai prievadal.

6. 40/100G Ne maziau kaip 6 vnt. integruoti 6 vnt. integruoti (fixed)
QSFP+/QSFP 28 (fixed) optiniai prievadai. optiniai prievadai.
prievadai

7. Papildomi Pateikti to paties gamintojo Pateikiami gamintajo
moduliai/kabeliai modulius perkamam komutatoriui: | moduliai perkamam

+ 8 wvnt. 10G SFP+LC SR komutatoriui:
moduliai; e Zwvnt. 10G SFP+ L.C SR
moduliai;

8. Ventiliatoriaus Ventiliatorius turi biiti atskirai Ventiliatoriai atskirai
modulis kei¢iamas modulis. kei¢iami moduliai.

Turi biti ne maziau 4 vietos 4 vietos ventiliatoriy
ventiliatoriy moduliams, moduliams,

Turi bati ne maziau 4 vnt. 4 vnt. ventiliatoriy moduliy
ventiliatoriy moduliy komplekte komplekte
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9. Maitinimo modulis | Maitinimo Zaltinis, turi bti atskirai | Maitinimo Zaltinis atskirai
keiciamas modulis. kei¢iamas modulis.
Turi biiti ne maziau 2 vietos 2 vietos maitinimo
maitinimo moduliams. moduliams,
Turi biiti ne maZiau 2 vnt, 2 vnt. maitinimo moduliy
maitinimo meduliu komplekte. komplekte
10. Komuytavimo/marir | Ne maZiau kaip 1,2 bpps, 1,4 bpps, skai¢iugjant 64
utizavimo skaigiuojant 64 baity paketais; baity paketais;
pajégumas Ne maZiau kaip 2,16 Thps. 2,16 Thps.
1. Pakety vélinimas Pakety vélinimas ne daugiau nei 650 nano sekundziy.
700 nano sekundziy.
12, »MAC™ adresy Ne maziau kaip 280000 adresy 288000 adresy
lentelés dydis
13. Valdymo prievadai | 1 lokalus valdymo prievadas ir 1 1 lokalus valdymo prievadas
RJ-45 Etheret (out-of-band) ir | RJ-45 Ethernet (out-of-
prievadas band) prievadas
14, Standarty Turi biiti palaikomi $ie ar jiems Palaikomi 8ie standartai:
palaikymas lygiaverciai standartal: + [EEE 802.1D Spanning-
s |EEE 802.1D Spanning-Tree Tree
+ |EEE 802.1w Rapid Spanning |« IEEE 802.1w Rapid
Tree Spanning Tree
e IEEE 802.1s MSTP o IEEE 802.1s MSTP
¢ [EEE 802.1Q VLAN ¢ [EEE 802.1Q VLAN
o [EEE802.1p CoS » [EEE802.1p CoS
¢ IEEE 802.3ad prievady loginis | ¢ [EEE 802.3ad prievady
apjungimas loginis apjungimas
15. Virtualiy tinkly Ne ma?iau kaip 4000 VLAN ID 4094 VLAN ID
identifikatoriy
skailius
le. Virtualiy tinkly Ne maziau kaip 4000 vienu metu 4000 vienu metu
skaidius
17. Q-in-Q e Turi biiti palaikomas Q-in-Q Palaikomas Q-in-Q
tunialiavimas tuneliavimas tuneliavimas
18. VLAN dinaminis Ne prasciau kaip arba lygiaveréiai | Palaikomi protokolai:
konfigravimas protokolai: VLAN Trunking Protocol
VLAN Trunking Protocol (VTPv3) | (VTPv3)
19. Marirutizuojami Turi 1Pv4 ir IPv6 pakety IPv4 ir IPv6 pakety
protokolai mardrutizavimas kiekviename mardrutizavimas
prievade. kiekviename prievade.
20. Mar$rutizavimo ¢ Turi biti galimybe palaikyti Galimybé palaikyti:
protokolai OSPF, EIGRP, BGP OSPF, EIGRP, BGP
pretokolus. protokolus.
21. VXLAN funkcijos | Turi bati galimybeé palaikyti: Galimybeé palaikyti:
¢ VXLAN komutavima, + VXLAN komutavima,
*  VXLAN marsrutizavimg ¢  VXLAN mar$rutizavima
22. Saugumo funkecijos | Turi bati palaikomi: Palaikomi:

+ Vartotojy autentifikavimas
IEEE 802.1X protokolu,

e« RADIUS, SSH v2 protokoly
palaikymas;

« Turi leisti apriboti prisijungima
pagal MAC adresus (MAC
address locking);

e Vartotojy
autentifikavimas IEEE
802.1X protokolu;

» RADIUS, SSH v2
protokoly palaikymas;

e LeidZzia apriboti
prisijungima pagal MAC
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¢ Turi bGti galima naudoti
privacius VLAN;

Turi biiti galimybé nandoti:

virtualius marsrutizatorius su

izoliuotomis margruty lentelémis;

adresus (MAC address
locking);

Galima naudoti privacius
VLAN;

Galimybé naudoti:
virtualius mar3rutizatorius
su izolivotomis marsruty

lentelemis;

23. Saugume filtrai Saugumo fiitrai (Access Saugumo filtrai (Access
Control Lists) tarp 1.3 prievady Control Lists) tarp L3
ir VLAN pagal jvairig OSI prievady ir VLAN pagal
L.3/L4 lygio informacija (IP ivairia OSI L3/1.4 lygio
Saltinio ir paskirtics adresa, informacija (1P $altinio
protokolg, TCP/UDP Zaltinio ir ir paskirties adresa,
paskirties porto numerj}. protokola, TCP/UDP

Zaltinio ir paskirties
porto numerj}.

24, Paslaugy kokybés | Kiekviename prievade turi biiti Kiekviename prievade

(Qo8) funkcijos galimybe palaikyti: galimybé palaikyti:
o [P pakety klasifikavimas, o [P pakety
suskirstymas j eiles ir klasifikavimas,
markiravimas pagal prievads, suskirstymas | eiles ir
OSI L3 / L4 informacijg (IP markiravimas pagal
Saltinio ir paskirties adresa, prievada, OSI L3 /L4
TCP/UDP #altinio ir paskirties informacija (IP $altinio
prievado numerj), TOS / DSCP ir paskirties adresa,
reikSme. TCP/UDP 3altinio ir
+ Turi biti palaikomas paskirties prievado
procentinis prioritetizavimas numerj), TOS / DSCP
WFQ arba analogisko reik§me.
protokelo pagalba. e Palaikomas procentinis
prioritetizavimas WFQ.
25. Fiziniy prioriteto 8 kiekviename prievade 8 kiekviename prievade
eiliy skaicius
nemaziau
26. Valdymo funkcijos | SNMP v2/v3, Command Line SNMP v2/v3, Command
Interface (CLI), SSHv2. Line Interface (CLI),
SSHv2.

27. Kitos funkcijos NTP protokolo palaikymas. NTP protokolo palaikymas.

28. API palaikymas REST API arba jam analogisko REST API protokolo

protokolo palaikymas palaikymas

29. Programiné jranga | Komutatoriy programing jranga Komutatoriy programing

turi bt jskaidivota | pasiilymo jranga jskaidiuota
kaina ir pateikiama kartu su pasitilymo kaing ir
komutatoriais ir komutatoriaus pateikiama kartu su
programinés jrangos komutatoriais ir
neterminuotomis licencijomis komutatoriaus programinés
neribotam prievady kiekiui ar jrangos neterminuotomis
duomeny srautui. licencijomis neribotam
prievady kiekiui ar duomeny
srautui.
30. Licencijos {kaina Visos Siose techninése salygose Visos Siose techninése

jskaitoma |
pasiiilymo kaing)

iSvadintoms funkcijoms atlikti
biitinos neterminuotos licencijos

sglygose iSvadintoms

funkcijoms atlikti pateikiami




4

neribotam prievady kiekiui ir/ar
duomeny srautui pateikiamos kartu
su komutatoriais ir jy programine

jranga

jrenginiai su
neterminuotomis
licencijomis neribotam
prievady kiekiui ir/ar
duomeny srautui
pateikiamos kartu su
komutatoriais ir juy
programine jranga

3L Sitilomy produkty | Kartu su pasitilymu turi biiti Kartu su pasitlymu
apraSymai pateikiami sililomy produkty pateikiami sitilomy produkty
gamintojo apradymai (pdf formatu | gamintcjo apraSymai (pdf
lietuviy arba angly kalba), kuriuose | formatu angly kalba),
blity nurodytos sitilomy produkty kuriuose nurodytos sililomy
charakteristikos. produkty charakteristikos.
Datasheet-c78-736608.pdf
32 Komponenty Atskirame dokumente pasitilyme Atskirame dokumente
sgradas ir gamintojo | turi bati pateikiamas pilnas pasililyme pateikiamas
kodai komplektuojamu komponenty pilnas komplektuojamy
sgrafas su gamintojo kodais, komponenty sgrasas su
kiekiais ir pavadinimais. gamintojo kodais, kiekiais ir
pavadinimais.
33 Komutatoriy Jranga turi biiti pilnai Jranga bus pilnai
diegimo paslaugos | sukomplektuota jdiegiant sukomplektuota jdiegiant
(paslaugy kaina aparatinius ir programinius aparatinius ir programinius
iskaitoma j modulius bei sumentuota j modulius bei sumontuota |
pasitilymo kaing) komutacing spinta. komutacine spinta.
Jranga turi biti sujungta [ranga bus sujungta
funkcionavimui reikalingais funkcionavimui reikalingais
kabeliais ir tinkamai suzyméta. kabeliais ir tinkamai
[ranga turi biiti tinkamai suzyméta.
sukonfiglruota. Iranga bus tinkamai
Konfigiiracija turi biiti pakoreguota | sukonfigruota.
pagal Pirkéjo poreikius ir Konfigiiracija bus
geriausias praktikas. pakoreguota pagal Pirkéjo
poreikius ir geriausias
praktikas.

34. Garantija Sitlomai jrangai turi biit suteikta Sitlomai jrangai bus suteikta
gamintojo garantija ne trumpesniam | gamintojo garantija 36 mén.
laikotarpiui, kaip 36 mén. laikotarpiui.

Garantiniu laikotarpiu nemokamas | Garantiniu laikotarpiu
sugedusio jrenginio keitimas nauju. | nemokamas sugedusio
Garantiniu laikotarpiu Pirkéjas irenginio keitimas nauju.
nemokamai gauna ir naudoja Garantiniu laikotarpiu
komutatoriaus programinés jrangos | Pirkéjas nemokamai gauna ir
(angl. firmware) klaidy itaisymus ir | naudoja kemutatoriaus
naujas versijas, turi teis¢ kreiptis | programinés jrangos (angl.
gamintojo techninio aptarnavimo firmware) klaidy istaisymus
centrg dél probleminiy klausimy. ir naujas versijas, turi teisg
Turi biti pateiktas jrangos kreiptis | gamintojo techninio
gamintojo serviso paketo kodas. aptarnavimo centrg del
Gamintojo serviso paketas turi biiti | probleminiy klausimy.
pasidlytas visam garantiniam Pateikiamas jrangos
laikotarpiui i§ karto, gamintojo serviso paketo
kodas. Gamintojo serviso
o
e
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paketas pasitilytas visam
garantiniam laikotarpiul i§
karto.
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